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TITRE T

PORTEE DU REGLEMENT P.E.R.I. - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - Champ d’application

Le présent reglement s’applique & une partie du territoire
de la commune de MORESTEL en application de l‘arrété pré-
fectoral du 9 juillet 1991.

I1 détermine les mesures de prévention a mettre en oeuvre
pour le risque inondation prévisible existant sur le ter-
ritoire mis a l’étude de cette commune.

Conformément & l’article 5 du décret n° 93.351 du 15 mars
1993, le territoire communal a été divisé en trois zZones:

~ une zone rouge, estimée trés exposée

— une zone bleue, divisée en sous-zones, exposée a un
moindre risque,

=~ une zone blanche, sans risque prévisible a la crue
centennale prise comme référence ou pour laquelle
le risque est Jjugée acceptable, sa probalité
d’occurence et les dommages éventuels étant estimés
négligeables.
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En applicaticn de la loi du 13 juillet 1982 relative a
l’indemnisation des victimes des catastrophes naturelles,
le présent réglement fixe les dispositions applicables aux
biens et activités existants ainsi qu’a 1’/implantation de
toutes constructions ou installations, a 1l’exécution de
tous travaux et & 1l’exercice de toutes activités, sans
préjudice de l’application des autres législations ou ré-
glementations en vigueur.

ARTICLE 2 - Effets du P.E.R.

Le P.E.R. vaut servitude d‘utilité publique. A ce titre il
doit étre annexé au Plan d’Occupation des Sols, conformé-
ment a l’article R126-1 du Code de l’Urbanisme.

L’étude du PER Inondation a conduit a la détermination de
limites territoriales dans lesquelles les différentes sor-
tes d’utilisation et occupation des sols sont r&glemen-
tées.

Compte tenu du caractére particulier de la nature du ris-
que pris pour ce PER, les effets suivants sont a considé-
rer:

1 - Maintien des champs d‘’inondation

En application des articles 42 et 43 de la loi n° 87-565
du 22 juillet 1987, modifiant 1l’article 5 de la loi
n° 82-600 du 13 juillet 1982, relative a l’organisation de
la seécurité civile, a la protection de la forét contre
l’incendie et a la prévention des risques majeurs, les
pPlans déterminent les dispositions & prendre pour éviter
de faire obstacle & l’écoulement des eaux et restreindre,
d’une maniére nuisible, les champs d’inondation.

Ceci conduit a considérer que les propriétaires occupants
ou opérateurs intéressés ont 1l‘obligation de déclarer tous
projets de travaux ou d’aménagement envisagés dans les zo-
nes a risques inondations.

Les modalités de cette déclaration sont définies dans le
titre II, chapitre ler article 11, du décret n°93.351 du
15 mars 1993

I1 est toutefois spécifié, dans l’article R 421.38.14 du

Code de 1l‘Urbanisme, que la demande de permis de construi-
re tient lieu de cette déclaration.
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2 - Définition des zones du P.E.R.I.

- En zone rouge, les biens et activités existants anté-
rieurement & la publication de 1l’acte (1) approuvant le
PER continuent de bénéficier du régime général de garantie
prévu par la loi.

- En zone bleue, des mesures particuliéres de prévention
doivent étre prises pour les biens et activités existants
ou futurs. Ces mesures tiennent le plus grand compte des
opportunités et activités économiques.

La nature et les conditions d’exécution des mesures de
prévention prises pour l’application du présent réglement
sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilité du
maitre d’ouvrage et du maitre d’oceuvre concernés par les
constructions, travaux et installations visés. Ceux-ci
sont egalement tenus d’assurer les opérations de gestion
et d’entretien nécessaires pour maintenir la pleine effi-
cacité de ces mesures.

Dans cette zone bleue, le respect des dispositions du PER
conditionne la p0551b111te pour l‘assuré de bénéficier de
la réparation des dommages matériels directement occa-
sionnés par l’intensité anormale d‘un agent naturel, lors-
que l’état de catastrophe naturelle sera constaté par ar-
rété ministériel. Pour les biens et activités implantés
antérieurement & la publication de 1l’acte approuvant le
plan, le propriétaire ou 1l’explcitant dispose d’un délai
de cing ans pour se conformer au présent réglement.

Conformément a l‘article 7 du décret n° 93.351 du 15 mars
1993, les mesures de prévention prévues par le plan
d'exp051tlon aux risques naturels prévisibles concernant
les biens existants antérieurement a la publication de
l1’acte approuvant le plan ne peuvent entrainer un cofit su-
périeur 4 10 % de la valeur vénale ou estimée des biens
concernés, appréciée & la date de publication de ce plan.

- En zone blanche, il n’est pas prescrit de mesures de
prévention.

(1) La publication est réputée faite 1le 30éme Jjour de
l’afflchage en mairie de 1l’acte d‘’approbation (article 10 du
décret n 93.351 du 15 mars 1993).
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TITRE TT -

DISPOSITICNS GENERALZES DU PERT DE MCRESTEL
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TITRE ITT

DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE

La zone rouge est une zone trés exposée ou les inondations
sont redoutables en raison notamment des hauteurs d’eau et
de la durée de submersion. Il n’existe pas de mesures de
protection économiquement opportunes pour assurer d’une
maniére rationnelle la sécurité des personnes et des biens
notamment pour envisager l/implantation de nouveaux aména-
gements ocu de nouvelles activités.

ARTICLE 1 - Sont interdits

- Tous travaux, toutes constructions, installations
et activités, de gquelque nature que ce soit a
l’exception de ceux visés a l’article 2 ci-apres.
Est également interdit le stationnement temporaire
ou permanent des véhicules, caravanes, ou mobile
home, sur des parkings, garages ou terrains de cam-
ping privés ou publics, dés que les crues débordent
sur les berges du RHONE.

- Tous travaux de terrassement, d’excavation ou de
dessouchage ayant pour effet d’affouiller les ber-
ges naturelles, de mettre en danger la stabilité
des talus de rive ou de faire obstacle au libre
écoulement des eaux.

3

- Tous travaux confortatifs tendant a valoriser les
constructions ou ouvrages existants et susceptibles
d’augmenter les conséquences du risque.

ARTICLE 2 Sont admis

- Les travaux d’entretien et de gestion courants, des
constructions et des installations implantées anté-
rieurement & la publication de ce plan.
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Les clotures & trois fils au maximum, superposés
avec poteaux espacés d’au moins trois meétres sans
fondation faisant saillie sur le sol naturel.

- Les cultures annuelles.

Les plantations d’arbres fruitiers.

-~ Les plantations d’arbres non fruitiers, a
l’exclusicn des acacias, espacés d’au moins six me-
tres, a la condition que les arbres soient régulie-
rement élagués jusqu’a un métre au dessus du niveau
de la crue de référence et que le sol entre les ar-
bres reste bien dégagé.

Sous réserve de 1’accord préalah]p de 1 antoritsd (*mnpéfpn—
te, aprés avis du service gestionnaire du cours d’eau:

l’exploitation des terrains alluvionnaires ainsi
que les ouvrages directement 1liés & 1l’exploitation
hydraulique du RHONE.

— Les travaux d’entretien et de gestion normaux des
biens et activités implantés antérieurement a 1la
publication de 1l‘acte approuvant le plan, compte
tenu des dispositions du dernier alinéa de
l’article 1.

- Les travaux ou ouvrages destinés a réduire les
conséquences du risque.

- Certaines installations ou implantations liées aux
exploitations agricoles sous réserve qu’‘elles ne
servent qu’a stocker des récoltes ou du matériel
mobile susceptible d‘étre évacué rapidement et 3
condition qu’il ne puisse &tre entrainé par les
eaux.

- Les réparations effectuées sur un batiment sinistré
dans le cas ol la cause du dommage n’a pas de lien
avec le risque inondation.

- Les travaux d’infrastructure publique ou présentant
un caractére d’intérét général, sous réserve qu’ils
ne conduisent pas a une aggravation sensible des
conditions d’écoulement des eaux de crues.
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TITRE IV

DISPOSTITIONS APPIL.ICABLES EN ZONE BLEUE

La zone bleue, entiérement située dans le 1lit majeur du
RHONE, est exposée & un moindre risque que la zone rouge.
Elle implique néanmoins que des mesures de prévention ad-
ministratives et techniques soient mises en oeuvre. Cette
zone est divisée en 2 sous-zones correspondant i des vul-
nérabilités ou des types d’occupation de sols différents,
dans lesquelles on appliquera des mesures de prévention
adaptées aux risques encourus ou spécifiques a
l’utilisation.

Zones de constructions & usage d’habitation, agricole on
de services

Il s’agit de zones comportant des construc-
tions soit d’exploitants agricoles soit résidentielles
dont certaines sont dispersées. Ces constructions sont
toutes situées hors de la Z.S. réglementée (plan des sur-
faces submersibles) mais la crue centennale prise en comp-
te pour le P.E.R.I. les atteindra.

Aussi,des constructions nouvelles ou des
extensions ne peuvent é&tre que limitées et des mesures
particuliéres de prévention et de protection doivent é&tre
recommandées, aussi bien pour l’existant que pour le fu-
tur.

Il s’agit de la zone industrielle. Ces sec-
teurs n‘ont pas été submergés a la crue de 1944, faible-
ment a la crue de février 1990 mais le seraient davantage
a la crue centennale.

I1 importe donc également de prendre des

mesures particuliéres ou générales de protection ou de
prévention aussi bien pour l‘existant que pour le futur.
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Parmi ces mesures, il convient d’imposer
préalablement la mise hors crue centennale des sols, pour
les implantations futures dans cette zone industrielle.

En 2zone bleue sont admis, sans déclaration
préalable:

Les clétures présentant dans la section
submergeée des parties ajourées ayant une
surface au moins égale aux deux tiers de
leur surface totale.

- Les cultures annuelles.

- Les vignes et les plantations d’arbres
fruitiers.

- Les plantations d’arbres non fruitiers,
espacés d‘au moins six meéetres.
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ARTICLE 1

ARTICLE 2

I- ZONE BLEUE - B 1 -

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Sont interdits

La mise en place de revétement de sols et murs, hy-
drophiles ou sensibles & 1l’eau, au-dessous de la
cote de référence dans les constructions existantes
ou futures.

Le stationnement temporaire ou permanent de tous
véhicules, caravanes, mobil-home sur des parkings,
garages ou terrains de camping publics ou privés,
dés que les eaux de crues débordent les berges du
RHONE.

Techniques particuliéres

2-1 Biens et activités existants

Les ouvertures de batiments, telles que portes,
baies, soupiraux, orifices, conduits, ..., situées
sous la cote de référence doivent é&tre mises a
1’abri d’une entrée des eaux par des dispositifs
dfétanchéité efficaces, lorque la nécessité s’en
fera sentir.

En complément & ces obturations, et chaque fois que
cela s’avére nécessaire, des pompes d’épuisement
d’un débit suffisant doivent étre mises en place,
afin de permettre 1’évacuation des eaux
d’infiltration.

=10
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Tous les reéseaux techniques d’assainissement et
d‘eau potable doivent étre étanches ou tout au
moins étre isolés par vannages.

Tous les dispositifs de commande des réseaux 2lec-
trigues ou techniques doivent étre placés au-dessus
de la cote de la crue de réfdrence.

A defaut de mesures de protection et d’isoclement
efficaces, les biens et équipements sensibles a
l’eau, stockés socus la cote de réfédrence, doivent
étre déplacés dés la montée des eaux.

A l’occasion de la premiére réfsction et/ou de la
premiére indemnisation, les revétements de scls et
murs, situés sous la cote de référence, doivent
étre réalisés i l’aide de matériaux hydrofuges.

Le stockage de matieéerses ocu produits polluants doit:

. soit étre réalisé dans un conteneur étanche,
ainsi que toutes ses ouvertures, et arrimé de
maniére a ne pas étre entrainé lors des crues,

. soit étre placé au-dessus de la cote de référen-
ce, mais de maniére a ce qu‘aucun produit pol-
luant ne puisse étre entrainé ou infiltré lors
de précipitations orageuses.

Tous les produits, matériels et matériaux déplaca-
bles ou flottables, doivent étre évacués lorsque le
niveau de l‘eau de crue approchera de moins d’un
metre celui de la crue de référence. A défaut de
pouvoir étre évacués, ils doivent étre arrimés et
stockés dans des enceintes dont les clétures of-
frent une résistance suffisante pour qu’ils ne
soient pas entrainés par les courants de crues.

Dans les locaux situés totalement ou partiellement
sous la cote de référence, non munis d’un cuvelage
étanche, seul le stockage de produits non périssa-
bles et hydrofuges est admis.
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Les cheptels et récoltss engrangees dcivent é&tre
solt évacués sur des terrains non submersibles,
soit transféréds dans des lccaux placéds a un niveau
supérieur a celui de la crue de rafsrsnce, ou ren-
dus parfaitement étanches aux eaux d‘’infiltration.

Le mobilier et les équipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de facon
a résister aux effets statiques ou dynamiques des
crues.

2-2 Biens et activités futurs

Les constructions ncuvelles ou extensions (condi-
tions de restricticn non applicables aux hangars
agricoles ouverts) ne pourront &tre autorisédes que
sous les conditions suivantes:

Que le coefficient d’emprise au sol scit inférieur

a 0,20.

Que le niveau du premier plancher utilisable soit
situé au-dessus de la cote de référence.

L’espace éventuellement disponible inférieur au
premier plancher utilisable devra rester libre et
toute utilisation ou fermeture totale ultérieure
est interdite.

Les reseaux et équipements électriques, électroni-
ques, micro-mécaniques et les installations de
chauffage, doivent étre placés au-dessus de la cote
de référence, ainsi que leurs dispositifs de coupu-
re.

Tous les matériaux utilisés pour les structures ou
les revétements mis en place au-desscus de la cote
de référence doivent étre hydrofuges.

S
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Toutes les oguvertur=ss des batiments doivent &atre
placées au-dessus de la cote de référence.

Les installations d‘assainissement doivent é&tre ré-
alisées de telle sorts que leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et gqu’‘elles n‘occasionnent ni ne
subissent de dommages lors des crues du RHONE.

Les citernes, ou les récipients destinés au stocka-
ge de produits dangersux ou pollants doivent étre
étanches et suffisamment lestés ou arrimés de ma-
niére a résister aux sous-pressions dues aux eaux
jusqu’au niveau de la crue.de référence. Leurs ori-
fices de remplissage ou leurs évents doivent étre
rendus obturables ou placés & au mcins un metre
au-dessus de la cote de référence.

Tous les preoduits, matériels et matsériaux sensibles
a l’humidité doivent étre stockés ou entreposés a
un niveau supérieur a celui de la crue de référen-
ce.

Les cheptels doivent étre évacués sur des terrains
non submersibles a la crue de référence.

Le mobilier et les équipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de facgon
a résister aux effets statiques ou dynamiques des
eaux de crues.

-12
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ARTICLE 1

ARTICLE 2

II- ZONE BLEUE - B 2 -

ZONE INDUSTRIELLE
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Sont interdits

La mise en place de revétement de sols et murs, hy-
drophiles ou sensibles & l‘eau, au-desscus de la

cote de référence dans les constructions existantes
ou futures.

Le stationnement temporaire ou permanent de tous
véhicules, caravanes, mobil-home sur des parkings,
garages ou terrains de camping publics ou privés,

dés que les eaux de crues débordent les berges du
RHONE.

Techniques particuliéres

2-1 Biens et activités existants

Les ouvertures de batiments, telles que portes,
baies, soupiraux, orifices, conduits, ..., situées
sous la cote de référence doivent é&tre mises a
l’abri d’une entrée des eaux par des dispositifs
d’étanchéité efficaces, lorque la nécessité s’en
fera sentir.

En complément 4 ces obturations, et chaque fois que
cela s’avére nécessaire, des pompes d’épuisement
d‘un débit suffisant doivent étre mises en place,
afin de permettre 1’évacuation des eaux
d’infiltration.

-
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Tous les réseaux techniques d’assainissement et
d‘eau potable doivent &tres étanches ou tout au
moins étre isolés par vannages.

Tous les dispositifs de commande des réseaux élec-
triques ou techniques doivent &trs placéds au-dessus
de la cote de la crue de référesnce.

A défaut de mesures de protection et d’iscolement
efficaces, les biens et équipements sensibles a
l’eau, stockés sous la cote de reférence, doivent
étre déplacés dés la montée des eaux.

A l’cccasion de la premiére réfection et/ou de la
premieére indemnisation, les revétements de scls et
murs, situés sous la cote de référence, doivent
étre réalisés 3 l’aide de matsériaux hydrofuges.

Le stockage de matiéres ou produits polluants doit:

. soit étre réalisé dans un conteneur etanche,
ainsi que toutes ses ouvertures, et arrimé de
maniére a4 ne pas étre entraine lors des crues,

. soit étre placé au-dessus de la cote de référen-
Ce, mais de maniére a ce qu‘aucun produit pol-
luant ne puisse étre entrainé ou infiltré lors
de précipitations orageuses.

Tous les produits, matériels et matériaux déplaca-
bles ou flottables, doivent étre évacués lorsque le
niveau de l’eau de crue approchera de moins d‘un
metre celui de la crue de référence. A défaut de
pouvoir étre évacués, ils doivent étre arrimés et
stockés dans des enceintes dont les cldétures of-
frent une résistance suffisante pour qu‘ils ne
soient pas entrainés par les courants de crues.

=
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- Dans les locaux situés tctalement ou partiellement
sous la cote de référence, non munis d4d‘’un cuvelage
etanche, seul le stockage de produits non périssa-
bles et hydrofuges est admis.

- Les cheptels et racoltes engrangees doivent étre
scit évacués sur des terrains non submersibles,
soit transférés dans des locaux placés a un niveau
supérieur a celui de la crue de r2férence, cu ren-
dus parfaitement étanches aux eaux d’infiltration.

- Le mobilier et les équipements extérieurs des aspa-
ces publics ou priveés doivent &tre ancrés de facon
a reésister aux effets statiques ou dynamiques des
crues.

2-2 Biens et activités futurs

Les constructions nouvelles ou extensions ne pour-
ront étre autorisées que sous les conditions suivantes :

- La mise hors crue de référence des sols devra étr
realisée preéalablement a toute implantation.

- Le niveau du premier plancher utilisable scit situé <
au-dessus de la cote de réfsérence (207,80 N.G.F.
orthométrique).

- Les réseaux et équipements électriques, électroni-
ques, micro-mécaniques et les installations de
chauffage, doivent étre placés au~dessus de la cote
de reférence, ainsi que leurs dispositifs de coupu-
re.

— Tous les matériaux utilisés pour les structures ou
les revétements mis en place au-desscus de la cote
de référence doivent étre hydrofuges.
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- Toutes les ouverturss des batiments doivent atre

placees au-dessus de la cote de référence.

Les installations d’assainissement doivent é&tre ré-
alisées de tzlle scrts que leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et qu‘elles n’‘cccasionnent ni ne
subissent de dommages lors des crues du RHONE.

Les citernes, ou les récipients destinés au stocka-
ge de produits dangereux ou pollants doivent étre
étanches et suffisamment lestés ou arrimés de ma-
niére a résister aux sous-pressicns dues aux eaux
jusqu‘’au niveau de la crue de référence. Leurs ori-
fices de remplissage ou leurs évents doivent &tre
rendus obturables cu placés a4 au moins un metre
au-dessus de la cote de référence.

Tous les produits, matériels et matériaux sensibles
a l’humidité doivent étre stockés ou entreposés a
un niveau supérieur a celui de la crue de référen-
ce.

Le mobilier et les équipements extdrieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de fageon
a reésister aux effets statiques ou dynamiques des
eaux de crues.
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